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op een knoestige slok …… 
ä en eindje buiten het dorp, op de kale hei, 
stond een klein, armoedig hutje. Daar woonde „de 
heks”, waar alle kinderen bang van waren. Z 
liep heel moeilijk, steunend op cen knoestige stok. 
Zij had een lelijke bult, 


Zone nn 


„LIEVE” HEKS 


Door Arie van der Lugt 


niet- het, ergste. Het ergste was, dat 
Kareltje bijna niet meer kon op- 
staan. Hij was gestruikelà over een 
boomstronk en häd-zijn voet ver- 
zwikt. O, o, wat deed dat pijn! 

Wientje knielde bezorgd ‘bij hem 
neer en vroeg of hiet heel erg was. 

„Waren we maar thuisgebleven!” 
snikte Wientj 

Kareltje zei niets; die moest op 
de tanden bijten om niet te huilen 
van pijn en angst. Ja, ook van 
angst, want zij moesten nog langs 
de heksenhut. 

Eindelijk kon hij niet verderen 
snikkend ging hij in het zand zit- 
ten. „Och, had ik de heks maar nooit uitgescholden, 
en niet metstenen gegooid!” schreide hij. Ja, Karel- 
tje had erg veel berouw, maar nu was het te laat. 

„Daar komt ze!” gilde Wientje plots. „och, moe- 


cen kromme neus en erg 
magere, rimpeligehanden. 
Daar kon zij gemeen mee 
krabben, vertelden de 
kinderen, en wie zich 


der, daar komt de heks!” Wientje sloeg de handjes 
voor haar ogen. Zij durfde niet meer te kijken. en 
Kareltje schreide luid om moeder. Maar er geheurde 
niets- Het oude wijfje kwam naar hen toe, en toen 
zij eindelijk bij hen was, vroeg zij vriendelijk: „Wel, 
lieve kinderen, waarom huilen jullie zo?" 

„0, m’n arme voet!” huilde Kareltje, en Wientje 
snikte nog harder dan eerst. Nu knielde het vrouwtje — 
‘bij hen neer. Zij.trok voorzichtig Kareltje’s kous uit. 
en bekeek “de zere voet. Ja, die was helemaal dik — 
geworden. Zó kon Kareltje niet naar huis lopen en 
zonder veel plichtplegingen pakte zij Kareltje op en 
droeg hem naar haar hut. 

In de hut stak het vrouwtje-een lamp aan en de 
kinderen keken nieuwsgierig rond. Neen, het zag er 
niets -heks-achtig uit: geen zwarte katten, geen 
kraaien, zelfs geen heksenbezem. Het was een ge- 
woon armoedig hutje en de onde vrouw. was heel 
vriendelijk voor hen. Zij gaf Wientje een boterbrok 
als ze niet. meer huilen zou. Karel kreeg er ook een 
en ó zo voorzichtig verbond ze zijn gewonde voet. 

Toen zei de goede vrouw: „Durven jullie hier 
een uurtje alleen te blijven? Dan zal ik je vader gaan 
halen, want Kareltje kan zó niet naar het dorp lo- 
pen” Verlegen keken Karel en Wientje elkaar aan. 
Heel alleen in de heksenhut blijven? Maar kom, het 
was immers geen heksenhut! En dapper knikten zij 
van ja. Het vrouwtje pakte haar stok en strompelde. 
de kamer al door, maar 
juist werd er op de deur 
geklopt. Het. vrouwtje 
deed open en. 

„„Vader! vader!” juich- 
ten de kinderen verheugd. 
Warempel, daar was va- 


‘savonds alleen op de 
donkere hei waagde, werd 
door haar betoverd. 

Kaáreltje Bomers, die 
heel vaak stenen naar 
de heks gegooid had, ging 
óp een Woensdagmiddag 
met zijn- zusje Wientje 
naar de hei. Ze wilden 
bramen gaan zoeken en 
droegen. elk een korfje 
aan de arm. 

„Laten we niet langs 
de heksenhut gaan,” zei 
Wientje angstig, „als zij 
ons betovert, is ’tte laat.” 

„Och wat!” lachte 


Arend 


_TWat moet, dal 75 niee : 
edelen mijne heren" 
Een verging 


ing eik 


der, die hen kwam zoeken. 
— Toen vader hoorde wat 
er gebeurd was, bedankte 
hij het goede vrouwtje 
voor haar zorgen en op 
zijnsterke schouders droeg 
ij Kareltje naar huis. 
Sinds die dag wisten de 
kinderen dat er helemaal 
geen heks op de hei woon- 
de, maar een lief oud 
vrouwtje; dat alleen maar 
een beetje lelijk was. 


on 


Kareltje,- „overdag kan 
de heks immers niet hek- 
sen; alleen ’s avonds, als 
het donker is” 

Karel en Wientje wan- 
delden door, totdat zij 
héél ver op de hei k: 
waar — heerlijke 
braambessen groeiden. Zij 
plukten nrenlang en aten 
zelf ook hun buikjes vol. 
Zó lang bleven. zij pluk- 
Ken, dat zij niet eens 
bemerkten, hoe de zon 
al bijna onderging en 
opeens riep” Wientje ver- 
schrikt: 

„0, Karel, kijk de zon 
eens! Die is al helemaal 
road; straks gaat zij onder 
en dan wordt het don- 
kerl” 

Vlug pakten zij hun 
korfjes op en begonnen 
haastig te lopen. 

Kareltje sjouwde hij- 
gend voort, want hij had. 
de zwaarste korf. De zon 
ging nu onder. De lucht 
was vuurrood en ver over 
de hei begon het al een 
beetje donker te worden. 
„En nu moeten wij nog 
langs de heksenhut ook,” 
huilde Wientje. 

Pas had zij dat gezegd. 
of …. „Aut ’gilde Karel- 
tje, en hij viel languit in 
de hei. De heerlijke braam- 
bessen rolden uit zijn 
korfje en Ingen in het 
rond. Maar dat was nog 


De twee toeristen merkten wel, dat er iets aan 
de hand was, want het werd pikdonker om hen 
heen. Ze probeerden eerst achteruit te rijden, 
maar de gang was goed versperd. Dan vooruit! 


Tk zal Jolle teder 
EN ij Sd Kg stokslac 
iö ‚Gi jn 


Triton was geweldig boos en riep zijn bedienden 
om de inbrekers een aframmeling te geven, 
Maar daar voelden zij niets voor. Ze sloegen 
de kleppen dicht, de professor gaf vol gas en; 


Ze stoven op goed geluk de gang door en bonsden 


plots tegen een poort aan, Krakkk.…bomm …! 
Ineens stonden ze met hun toestel in een ver 
lichte ruimte, Daar zat Triton, de ‘zeekoning. 


Die was er helomaal niet over te rn dat 
zij op zo'n rare manier op audiëntie kwamen 
en stond hen een poosje aan te staren. De 
prof en Tommie probeerden het uit te leggen. 


BONT 
ALLERLEI 


LADDERPUZZLE 


Ze reden Triton ondersteboven recht naar een 
gang toe aan de andere kant. Ze reden er 
zo snel mogelijk doorheen. De rit duurde wel 
een paar uur, maar eindelijk zagen ze licht. 


Er de at 


wonen; Tommie } 


„Sapperdekriek,” zei de professor, „had ik hier 
maar een suikertante in de buurt wonen.” Ze 
wisten eerst niet- goed wat ze zouden doen. 
„Eerst de propeller rechtbuigen,” zei de prof. 


Tot hun niet geringe verwondering bemerkten 
ze dat die vluchtgang in de woestijn uit- 
kwam !_ Welke woestijn kon dat. wel. zijn? 
En in welke richting lag hun eigen land? 


Ze waren daar nog druk mee bezig, toen ze 
achter zich een vervaarlijk gebrul hoorden. Een 
leeuw kwam op hen af, Die had in drie dagen niet 
“gegeten en vond zo'n boutje een buitenkansje. 


Mar hij hen genaderd was; zaten de twee 
al in «de kameel;-Daar waren -ze “voorlopig 
veilig, want als de leeuw hen wou aanvallen 
sloegen ze de Kleppen van het” toestel dicht. 


poe Fom je, door telkens 

maar één letter van 
*t voorgaande woord te 
veranderen, van kast naar 
huls? Elk nieuw woord 
moet een goed Neder- 
lands woord zijn. 


AANVULPUZZEE 


VOORUTIER, EN 
SIRE 


DUS AFGESPROKEN, 
WE SPELEN VAN - 
MIDDAGS EEN WED - 
STRIJD TEGEN DE 


[om Haur- BEN JE GAUW 


| DRIE BE- 
GINT Di 


IK GA EVEN NAAR 
HUIS, OM DE BAL 
EN MIJN VOETBAL 
SCHOENEN TE HÀ- 
LEN? 


ZIE-ZO, IK HEB ALLES, 
NU ALS DE DROMMEL 

TERUG NAAR HET: 
CLUBHUIS? 


1 Zegt men van neer- 3 Tot taak gekregen. 
strijkende vliegtuigen. 4 Vuil gemaakt. 
2 Ruimte. 5 Uitroep. 


ZEN WAAR MOET f Ik?,EH — MARS, TERUG ! ALTIJD MAAR, WERKJES 

DAY ZO VLUG WE MOETEN HELP JI YANTE MAAR OPKNAPPEN Ì NU KOMT 

HEEN, JONGETJE? VANMII EENS MET HET KLEED NAAR ER NATUURLIJK NIETS 
BUITEN TE BRENGEN 


Om zelf te maken VÀN DE WeosreuD 


EEN LEUK POPPENKAMERTJE 


e gaan samen eens een leuk poppenkamertje 
maken van karton. Je hebt dns niet veel 
materiaal nodig. Alleen een schaar, wat 
stevig karton (niet te dik, hoor!) en een heetje 
kleurkrijt. Dat laatste leen je wel ’n poosje van 
groteren broer of zus, niet? Aan karton kom je ook 
wel. Als je anders niets hebt, vraag je aan moeder nd WEET JE WAT IK DOE, 


EN TE KLOPPEN! 


SJORS, KOM 
EENS EVEN 


MAAK JE MAAR NIET FUN, DUS 
DRUK OVER DAT KLEED, | Ik HOEF ER 
DIRECT KOMEN ZE VAN’ NIET VOOR 
DE STOMER! OM HET THUIS TE 
TE HA- BLIJVEN?! 


maar een paar van die verpakkingen voor haver- IK VERBERG DE BAL EN DE NU WEER! 
mout of vermicelli of iets derge 

Eerst het poppenkamertje. Hiervoor knip je een 
rechthoekig stuk, dat je in drie verdeelt. De twee 
zijstukken buig je wat naar voren. Met de schaar 
knip je ’r ramen in, die je zelf open en dicht kunt 
slaan. Op de wanden teken je *n paar leuke beelden 
en op ’t middenstuk een aardige hanglamp. Dit 
rechthoekig stuk zet je rechtop op een ander stuk 
karton, waarop je 'n tapijt hebt getekend. Ziezo, 
daarmee is de kamer klaar. Nu gaan we meubeltjes 
maken. 

We beginnen verschillende stroken karton te 
snijden. Kijk maar eens goed naar de voorbeelden. 


SCHOENEN IN'T KLEED, EN 
DAN GLIP IK ZO NAAR 
BUITEN Ì 


PES s, E Ü NU MOET IK GAUW MIJN ROTE TJ bd 
Je zult verschillende puntlijntjes zien, die aangeven, ||| Sven ee OENE GEN KLEED ie 
tem kni 8 i DAN BEN IK NOe weer! 
waar je ’n knip met de schaar moet geven. Sommige if DAN BEN K Nee Ë 
stukken vallen helemaal weg, andere moeten omge- Eon 


vouwen worden. Maar als je eenmaal bezig bent, 
wijst zich alles vanzelf. De verschillende meubeltjes 
worden dan met kleurkrijt bewerkt (of naar verkiezen 
met waterverf, als je die bij de hand hebt). Pop- 
petjes enz. kun je zelf ook knippen uit karton en dan 
een leuk klourtje geven. Er zijn nog een massa 
andere dingen, die je kunt knippen en opstellen 
in de poppenkamer. Dat vind je allemaal wel zelf, 
als je maar eenmaal druk bezig bent. Prakkizeer 
maar eens goed en zoek zelf, hoe je alles het beste 
kunt afwerken. De voorbeelden, die 
we geven, kun je natuurlijk namaken, 
maar eigenlijk dienen ze alleen maar 
als gids, om jullie op eigen ideetjes en 


OPLOSSINGEN 
VORIG NUMMER 


ontwerpen te brengen. Ik wed, dat Ee 
jullie er allemaal ie slagen, het nog LIGSTOEL BAADSEDEUMEIE 
veel mooier te maken dan alles hier 1 Kar-ton. 

is. Als * jullie bevalt, kun je naast 2 Paraat. 
deze kamer nog een slaapkamer ma- TOVERPUZZLE 
ken, in dezelfde zin, en later een keu- Winter 

ken enz, enz. Ten slotte kom je 'r Ë 
too'een hele villa te bouwen! INVULPUZZLE 


Veel succes en doe het secnur! 1 kers - peer, 2 appel, 3 perzik, 
4 pruim, 5 banaan, 6 citroenen, 


7 bessen - druiven. 
EEN REBUS 
Lui(k)-he(es)-(hu)id is de(n)-s 
dui(m)-v-els __oor-kus(t)-(stam- 
mat=) s-en. 


N:PUZZLE 

1. Plein. 5. Velen. 

5 2. Armen. 6. Erven. 

re 5 ie 3. Paden. 7. Raven. 

BANK OF DIVAN 4. Allen. 8. Staan. 
en PAPAVERS 


\ HUMOR EN SPANNING ) 


NEGENENTWINTIGSTE DRAMA: 
4 KLEEDIJ 


oen ik met meneer 

Zuur over het 

welijk van r 
tante Bertha sprak, 
zei hij: „Die twee 
moesten eigenlijk wijzer zijn op hun’ leeftijd.” 

„En u gaat zelf naar de bruiloft, meneer Zuur,” 
zei ik, met ’n bescheidenlijk vinnig gezicht, „ik hoop 
maar; dat u geen schaduw op de voorstelling slingert 
met uw cynische opmerkingen.” 

„Alleen de jeugd schijnt verstandig te zijn tegen- 
woordig — de jongemannen ten minste,” ging hij 
voort, zijn eenentwintigste sigaret aanstekend. 
„Zooals je weet hebben er 't laatste jaar in Eigen- 
heim drie paren een huwelijk begaan, die samen 
vast niet jonger zijn dan driehonderdenvijf, maar 
jongelnú zie je niet. trouwen.” 

„Dat komt door den slechten tijd, meneer Zuur,” 
zei 

„Je kunt evengoed zeggen: dat komt door *t 
slechte weer,” antwoordde hij. „Nee, Beppie! Dat 
komt doordat de jongelui verstandig zijn. Wat ze 
niet aankunnen, dat beginnen ze niet. Dat er op ze 
gejaagd wordt, best, maar ze laten zich niet vangen.” 

„Foei, meneer Zuur!” riep ik, met een rukje van 
mijn krullig hoofd, dat *t nogal doet, zooals ze zeg- 
gen. (Hoe ze zooiets vroeger deden. met zoo’n ui, 
snap ik nooit.) 

„Ik heb ’t natuurlijk niet over jon,” zei hij. „Jij 
bent nog rijkelijk jong om op jacht te-gaan. Maar 
afgezien van jagen... 't is de meisjes hun eigen 
schuld, dat de jongelui zoo voorzichtig zijn tegen- 


Tekening eigen atèlier 


woordig.” fi = 
„Wat mankeert er dan aan de meisjes?” vroeg ik. 
„Stof... St!” deed hij er achter. Want er kwam 


iemand binnen. 

*t Was Tineke (voorheen Maartje) Hoen, in jacht- 
gewaad. Tineke vindt zichzelf ’n heele filmster; en 
in zoover een banaan op een vlinder lijkt, heeft ze 
ook veel van een filmster” 

Ik liet meneer Zuur helpen, om hem te straffen 
voor zijn ongepaste opmerking. Ze moest een post- 
zegel van 7% hebben en ze liet zorgvuldig per 
ongeluk zien, dat ’t een brief was voor een meneer. 
Zeker den baas van ’t afbetalingsmagazijn, waar ze 
haar mantel gekocht had. Terwijl ze langzaam aan 
den postzegel likte, stond ze te lonken tegen meneer 
Zuur. Toen zei ze iets over 't weer en trippelde 
henen. 

… Meneer Zuur had zijn sigaret in de Ia laten vallen, 


DE GEDENKSCHRIFTEN VAN EEN 


BAKVISCH 


en aldus twee postzegels van 7% onredbaar be- 
schadigd. Om hem op te helpen uit zijn treurnis 
vroeg ik nog eens: „Wat mankeert er dan aan de 
meisjes?” 

„Dat zei ik toch!’ antwoordde hij. „Stof. Ze moes- 
ten een beetje meer rok en boord en mouw aan- 
hebben en een beetje minder poeder. Die juf van 
daareven had minstens een half ons op haar neus. …” 

„Non, nou,” zei ik, „een half ons...” 

LEn verf op haar lippen, en niets dan kralen om 
haar nek, en...” 

„Tineke-is trotsch op haar hals; da’s haar chef 
d'oeuvre, zooals de Franschen ’t noemen” 

„En veel te kleine schoentjes met een meter hak, 
en rooie kousen...” 

„Naturel, meneer Zuur! Maar ze heeft. blozende 
beenen” 

„Als ik mijn beenen zoo liet zien, bloosden ze ook! 
En dacht je, dat een jongeman met hersens zooiets 
aandorst? De gewone huwelijksonkosten zijn al erg 
genoeg, maar met al die toeslagen. Wie heeft er 
zin, om alleen voor verf en poeder te werken?” 

„Kom kom, meneer Zuur, niet overdrijven, ”’ zei ik. 
„Met een dubbeltje poeder doe je een heelen t: 
en een glimmende neus. staat bar leelijk. Als mijn 
neus glom, zette ik ’m ook onder het poeder.” 

„Goed, dat poeder dan daargelaten. Da’s trouwens 
maar een druppeltje in den emmer der vrouwelijke 
ijdelheid. Die ijdelheid schrikt de jongelui af. In den 
goeden ouden tijd. vóór de meisjes zich maar half 
aankleedden. 

Weer werden wij gestoord door een klant en toen 
die weg was, scheen meneer Zuur niet meer aan de 
korte rokjes en mouwtjes en de lage halsjes te 
denken. Hij begon tenminste over 't gezanik op de 
repetities van de tooneelclub. Maar ik liet me niet 
van ’t malpropos brengen. 

„Misschien is ’t waar, dat er in een tijdje geen 
jeugdige huwelijken zijn voorgevallen,* zei ik, 
„maar er zijn er verscheidene in de maak.” 

„Ik heb ook niet gezegd, dat álle jongelui hersens 
hebben,” antwoordde hij. 

„En wat die ijdelheid op kleeren betreft,” ging ik 
voort, „had u dan liever, dat de meisjes zich aan- 
kleedden als mummies?” 

„Ik heb níóts liever,” zei hij kortaf. „’t Laat me 
steenkoud. Maar de damesmode van vroeger was 
gepaster, en veel eleganter ook.” 

's Avonds praatte ik er over met Jaantje Dom- 
pers. Ze vond ’t om te gieren. 

„Drieënveertig ie een lastige leeftijd voor een 
man,” zei ze. „Maar geloof me gerust — als wij 
meisjes de mode uit zijn jonge jaren weer aannamen, 
zou hij een- raar gezicht trekken. 


JA, DAT DINS Wees] 
“TIEN POND TE VEEL 
3 AAN 


Teekening-Fr‚ Pitt 


„Kijk eens wat ik gekregen heb, omdat ik voor 
ig gulden kocht!” Teekening C. Bantzinger 


„Hij meent best wat hij zegt” riep ik veront- 
waardigd uit. 

„Dat denkt hij zelf ook,” zei Jaantje. „Maar ik 
zal je bewijzen, dat *t niet zoo is. Houd nu je mond 
even, dan leg ik ’t je uit” 

Den volgenden morgen klaagde meneer Zuur nog 
over die twee postzegels van 7 — 15 ct. schade — 
dus gaf ik hem tot troost het briefje, dat Jaant; 
en ik den vorigen avond gedicht hadden, waarna il 
me bescheiden terugtrok naar de achterkamer. 
Ziehier de brief: 

„De dames Elizabeth Wiedt en Jeanne Dompers 
hebben de eer den heer Zuur uit te noodigen, Zondag- 
middag deel te nemen aan een bioscoop- en theefuif 
te Hillenberg. U wordt afgehaald.” 

Toen er een minuut voorbij was gevloden, hoorde 
ik hem roepen: „Zeg, Beppie, wat is dat voor mal- 
ligheid?” z * 

Ik antwoordde, door de deur heen: „U hebt 
Jaantje en mij zoo dikwijls getrakteerd. meneer 
Zuur... als u ’t niet aanneemt. zijn we doodelijk 
beleedigd.” 

‘Het zij voldoende te zeggen, dat ik hem nog nooit 
zoo opgetogen heb zien kijken. 

We zouden met den bus naar Hillenberg gaan. 
Een klein half uur vóór die vertrok klopten we bij 
meneer Zuur aan. Hoewel het, wonder boven wonder, 
mooi weer was, hadden we allebei lange regen- 
mantels en voorhistorische overschoenen aan. 

„We zijn een beetje vroeg, meneer Zuur,” zei 
Jaantje. toen hij opendeed. 

„Des te beter,” zei meneer Zuur, één en al blos — 
en glimlach. „Kom binnen en ga zitten” 

„Neen, dank u,” zei Jaantje; want ik voelde me 
niet in staat tot spreken. „Zeg, Betsie, we schijnen 
onze regenjassen toch nief noodig te hebben. De zon 
schijnt.” 

Wij ontdeden ons van die kleedingstukken, en er 
volgde een stilte als des kerkhofs. Het gezicht van 
meneer Zuur werd een donderwolk gelijk. 

Jaantje en ik hadden antieke blouses met staande 
boordjes aan, zij een donkergroene en ik een donker- 
bruine, en zwarte rokken haast tot onze hielen, 
zoodat je nog net iets van de twee-rechts-twee- 
averechts-kousen kon zien boven de platte schoe- 
nen. Juweelen droegen we niet. Vogelverschrikaters 
waren we, 

Meneer Zuur liep naar het raam, keek en zei schor: » 
„Ik ben toch bang voor regen. Ik zou mijn regenjas 
maar weer aandoen” 

„Wat zonde!” zei Jaantje. „We moesten onze 
rokken maar een eindje laten zakken, om geen 
natte voeten te krijgen, Betsie. Mogen we even in 
de achterkamer, meneer Zuur?” 

„Je doet maar,” antwoordde hij, met een grafgalm 
in-zijn stem. 

In de achterkamer stopten we onze zakdoeken 
in onze monden... toen maakten we van onze 
maskeradepakjes een pakje, en stonden we weer als 
normale menschen in onze ordentelijke jurken. 

’t Gezicht van meneer Zuur was een stuiver 
waard, toen hij ons zag. 

„We waren bang, dat onze galagewaden kreuken 
zouden,” zei Jaantje, en toen kregen we zoowat een 
stuipj 

„Eerlijk gezegd zie ik jullie liever in.…. je daag- 
sche kleeren,” zei meneer Zuur. 

BEPPIE 


t Werd een echt prettige middag. 
Het dertigste drama speelt volgende week 
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ä 
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„Bent u nou nog niet klaar met mijn opstel ?* 
(Teekening F. Piët) 


BELEEFD : 


en dame op leeftijd moest in de tram 
E staan. Een voor haar zittende jongeling 


doet net alsof hij slaapt. De dame 


buigt zich vriendelijk naar hem toe en zegt: 
„Bij welke halte wilt u gewekt worden #” 


Teekening 
E. de Smet 


IDEAAL 


DOOR 
EDDY 


Net als alle jonge meisjes — 
Had ook zij haar ideaal, 

Dacht zij zich naar eigen wenschen 
“Een toekomstigen gemaal. 

*n_ Ronde kerel moest het wezen, 
Recht van leden, vrij en frank 
Met Lichtblond haar en blauwe oogen 
En liefst ook wat op de bank. 


Nu is zij reeds lang getrouwd en 
Heel gelukkig met haar man. 
Doch van haar gedroomde deugden 
Heeft hij er slechts eentje van. 
Op de bank heeft hij geen stuiver, 
ij bij lang niet blond, 
En voorzien van grijze oogen, 
Doodverlegen, maar wel „ROND”. 


Waar gebruikt men litteekens 
als sieraden? 


A15 


lende negerstammen in den Soedan en het Congo- 
gebied vinden littekens zoo mooi staan, dat zij (mannen 
en vrouwen) ze door opzettelijke verwonding veroorzaken 
en ze door allerlei kunstmiddeltjes zoo dik en kleurig maken, 
dat wij er van zouden griezelen. Dikwijls brengt men de lit- 
teekens zoo aan, dat ze ingewikkelde figuren vormen. lets 
dergelijks dus als 't tatoueeren. Dames, die zulke practijken 
barbaarsch vinden, mogen zelf ook wel nalaten, haar wenk- 
brauwen te epileeren of kunstwimpers aan te plakken | 


„Uw gras maaien, meneer — voor 


„U spreekt met „Het Kinderparadijs”. We hebben die- 


ren besteld, maar geen circusdieren, doch speelgoed- 
dieren!” (Teekening F‚ Giliam) 
Grvereverorevereneen 


De menschen 
vergevensoms 
den haat‚nim- 
mer echter de 
verachting. 


Oneven 


een dubbeltje?” (reekening B. ten Hove) 


je 
„Wat wil je? Dezen bal op je neus En 


Heb ik je al niet eerder gezien?” 
\9L Is mogelijk, edelachtbare — ik 
moet kwitanties innen bij wan- 
betalers!” (Tekening A. Heijn) 
Links: „Bent u verzekerd?” — 
Ja, maar alleen tegen hagel- 


$ laten balanceeren of een bontjas schade!” 
-ô- worden ? (Teckening Köhter-Scherl) (reekening A. Heijn) 
= 
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